Namn pa vikingatida personer

Inledning

Antalet uppslagsord & ca 1 880, inklusive rena hanvisningar. Antalet artiklar 6ver enskilda
namn & ca 1l 530, varav ca 130 utgérs av alternativtolkningar av enstaka belagg eller sviter av
belgg (se vidare under Uppslagsform). Proportionen mellan mans- och kvinnonamn &r
ungefér 3: 1. Utdver artiklar dver enskilda namn &r lexikonet forsett med artiklar dver
namnleder (for- och efterleder i ditematiska namn) med forteckningar Gver betygade
sammanséttningar. Antalet sddana artiklar & ca 160. Darutéver finnsi materialet ndgra
namnleder som inte fatt egna artiklar eftersom de upptrader med bara enstaka bel &gg.

Sk. fetstilsbel&gg, dvs. otolkade runfdljder, har fortecknatsi en sarskild svit (Otolkade
beldgg). Négra belagg, som i Samnordisk runtextdatabas anges som fetstilshel &gg, finns dock
med i lexikonet sdsom (forsoksvis) tolkade, varvid litteraturhanvisning har getts.

Uppslagsform

Uppslagsformen & en normaliserad runnordisk form, som i méjligaste man tar hansyn till de
faktiskt belagda formerna, samtidigt som den tanks spegla namnets etymologi och féljavad
som i Ovrigt ar kant betraffande den sprakliga utvecklingen under periodeni fraga

Undantagsvis forekommer uppslagsformer med icke-nordisk form. Det géller keltiska
namn i nordiska inskrifter fran Brittiska darna och engelska namn i danska myntinskrifter.

Variantformer skilda at med snedstreck (/) anvands a) nar det av beldggen inte gar att
avgoraom omljud foreligger eller g (exempel: As-/£Es-, Anundr/Onundr); b) nér det av
beldggen inte gar att avgodra formen men namnen hanger néra samman etymol ogiskt (exempel:
Gripi/Gradpi); ¢) nér fonologiskt betingade variantformer & sammanslagna (exempel:
Hréd(g)isl/Hrédvid). Den sistnamnda kategorin motsvaras av ”jfr” inom parentes (se det
foljande).

Efter uppslagsformen kan forekomma parentes med ”jfr ...”, vilken anger att det givna
namnet fonologiskt hédnger samman med ett annat namn (exempel: Gudlaug (jfr Gullaug)).
Om s&dana variantformer slas samman, reduceras antalet namn med 27.

Efter uppslagsformen kan férekomma parentes med "se ...”, vilken anger att samtliga
anforda bel&gg har getts alternativ(a) tolkning(ar). Tre typer kan urskiljas, har exemplifierade:
1) Abbi (se Api, Abbi): Runféljderna abi (nom.), aba (ack.), som forekommer i tre inskrifter,
har tolkats patre olika sétt. Vilket eller vilka som &r det/de riktiga & ovisst; en och samma
runfoljd (eller liknande runfoljder) i olikainskrifter kan forstas representera olika namn. 2)
IngigadRR (se Ingigaa dr): Tre belagg kan tolkas pa tva olika sétt, men ett mansnamn IngigagRR
(som innehaller tvad mycket vanliga namnleder) & annarsinte belagt. Det &r sdledes ovisst
huruvida det har funnits eller g. 3) Galmi (se Gamli): Har géller det ett enda belagg, for vilket
naturligtvis bara endera tolkningen &r riktig, men det & ovisst vilken. — Det gar med andra ord
inte att faststédlla ett bestdmt antal namn i foreliggande lexikon.

Nér enstaka belagg under uppslagsformen i fraga har getts alternativ(a) tolkning(ar),
anges detta med snedstreck och "se...” inom parentes omedelbart efter signum. Exempel: |
artikeln Audbiorn uppfors ett belagg aubiarn som ocksa har tolkats som @ybiorn; detta

anges: aubiarn S6211/(se @ybidrn) och pa motsvarande sétt under @ybidrn.

Efter uppsagsformen foljer i tskilligafall ett fragetecken inom parentes. Detta anger att
tolkningen (som avspeglasi uppslagsformen) av de redovisade beldggen ar oséker.



Jamfor else med medeltida material

Under uppslagsformen har inforts namnets eventuella motsvarigheter i forndanska,
fornvastnordiska och fornsvenska kéllor. De anférda namnformerna ar hamtade fran DGP,
Lind, Lind Bin., SMP och SMPs (i det senare fallet formen pa ledkorten).

Na SMP (och SMPs) under ett visst namn enbart upptar bel&gg som redan & uppfordai
DGP, Lind och Lind Bin., anférsingen fornsvensk form.

Om namnet i fraga enligt ovannamnda kéllor endast & extraherat ur ortnamn, tas det inte
med.

En svéarighet med det medeltida materialet &r att ett namn kan vara homonymt med det
runnordiska namnet men inte ha samma (antagna) etymologiska ursprung. | uppenbara sddana
fall har det medeltida namnet inte anforts, i andrafall har osékerheten markerats med ett
"hit?’ eller paannat sétt.

Forekomst som nordiskt namn i England har noterats endast i sadanafall daingen
motsvarighet &r belagd i de nordiska kallorna.

Etymologier
Hérledning av namn och namnleder har gjorts forst och framst med hjélp av fornvastnordiskt
ordmaterial. Detta & i allménhet hdmtat ur Fritzner, darav diskrepanser i normaliseringen som
t.ex. Opyrmir (Lind) : Gpyrmir (Fritzner). Harledning ur urnordiska eller andra forngermanska
former har inte gjorts systematiskt utan endast i sddana fall dar det synts pakallat.
Etymologisk (och annan fér sammanhanget relevant) litteratur anges efter beldggsviten.
Ingen sarskild héanvisning gorstill den litteratur som framgar av signum (med ev.
suppleringstecken, $). Observera att namntolkningarnatill materialet i DR finnsi kapitlet
Ord- og navneforrad (DR sp. 625 ff.).

Belagg avseende samma per son

Belagg avseende samma person har, daingen litteratur anforts, angetts med ledning av
Williams 1990 (Bilaga: Inskrifter med geneal ogiskt samband, s. 185 ff.), Axelson 1993,
Lerche Nielsen 1997 (Bilag s. 1 ff.). N&r ett namn férekommer tva eller flera ganger i samma
inskrift, forutsétts att detta avser samma person utan att anmarkning gors darom.
Undantagsvis kan ett och samma namn i en inskrift avse olika personer; detta noteras sarskilt.
Nér ett myntmastarnamn forekommer i olikainskrifter (med signum DRM+nummer),
forutsétts att detta avser samma person utan att anméarkning gors dérom.



